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Castiglione (Castellioneus), Giovanni Antonio da.  Mutetarum divinitatis liber primus quae 
quinquae absolutae vocibus . . . Milano, 1543.  RISM SD 15433.   
 
Title: 
 

[orn.]   MVTETARVM   [orn.] 
DIVINITATIS LIBER PRIMVS 

QVÆ QVINQVÆ ABSOLVTÆ VOCIBVS EX 
MVLTIS PRÆSTANTISSIMORVM 

MVSICORVM ACADEMIIS 
COLLECTÆ SVNT. 

[Image of God the Father] 
CVM DIPLOMATE CÆSAREO. 

 
Colophon: 
 
[Printer’s mark]  Anno à Deípare Partu. | M. D. XXXXIII. | Io. Antoníus Caſtellíoneus Medíolaní 
Excudebat | in Curía ducís ímpenſis Bernardí Caluſcí | Díe. xíí. Menſis Nouembrís. | 
 
Dedication: 
 
AD ILLVSTRISSIMVM ALPHONSVM AVALVM | HYSTONII MARCHIONEM 
MEDIOLANENSIS | Prouinciæ ac reliquæ totius Galliæ Ciſalpinæ præfeĉtum. | Epistola 
dedicatoria. |  
 
ET ſi vídebam Princeps humaníſſime te maxímís tenerí Publícarum rerum occu-| 
patíoníbus, quíppe, ad quem. M. Imp. Cíſalpínæ gallíæ ac totíus ferè hetruríæ | negotía deferrí 
voluít, cuí demandarunt ſuos exercítus Italía, Germanía et Híſ-|pania, tamen, cùm nuperrímè 
quaſdam cantíones in lucem míſerím, qualeſcunq; | ſunt, non dnbítauí [sic] eas nomíní tuo velut 
certíſſimæ tutelæ conſecrare: Quarum | non vulgarí armonía (quod procul ab arrogantía díĉtum 
ſit) vbí líceret alíquando pu-|blícos labores íntermíttere: non níhíl obleĉtarerís, anímumq; ín 
díuerſas parteís raptum  collígeres:  Id ením ſcío tíbí eſſe honeſtíſſimum ocíum maxíméq; 
acceptum híſce muſis | tēpus tranſmíttere.  Quíd autē, quòd hoc ípſum munus Amplítudíní tuæ 
vídebítur exí-|guum? néq; ego íd íuſte negauerím:  Sed tamen, quæ eſt anímí tuí líberalítas, quæ 
læto | atq; alacrí anímo damus, perhumaníter accípías velím, Atq; memoría repetas non omní-|um 
merítís facílè reſponderí, Deorum Immortalíum delubra frondíbus ornarí, Syluas | etíam ſuís díís 
eſſe conſecratas: quæ lícet parua et vílía, líbentíſſimè tamen ob íd ípſum | fuere accepta, quod ex 
anímo amíco veníſſe vídebantur.  Quapropter humaníſſime prín-|ceps, munuſculum hoc, quod 
damus, ne conſiderato, ſed anímum potíus ferentís: quem ſi | rebus et facultatíbus meís 
comparauerís, reperíes profeĉto me plus dedíſſe q; poſſim, ſed | tamen níhíl dedíſſe, bene vale. |  
 Bernardínus Caluſchus. | 
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Index:  
 
                                           INDEX. 
 
[column 1] 
 
Adorna thalamum.  Cantus   3. 
Angelus Domini. can.   9. 
    Cum ſecunda parte. 
Aspice Domine. can. 23. 
    Cum secunda parte. 
Adsit nobis gratia. can. 26. 
Aue virgo glorioſa. can. 29. 
Beati omnes qui timent Dominū can. 21. 
    Cum ſecunda parte. 
Cecus ſedebat. can.  11. 
    Cum ſecunda parte. 
Congregate ſunt gentes. can. 13. 
    Cum ſecunda parte. 
Deus in nomine tuo. can. 27. 
    Cum ſecunda parte. 
Homo quidam. can. 25. 
Hodie Chriſtus natus eſt nobis. can.     33. 
    Cum ſecunda parte. 
 
[column 2] 
 
In nomine Ieſu. can.   1. 
Illuxit nobis dies. can.   7. 
    Cum ſecunda parte. 
In illo tempore cum vereit can. 31. 
Lamentabatur iacob. can. 17. 
Non turbetur cor veſtrum. can.  5. 
    Cum ſecunda parte. 
O sidus hispanie. can. 16. 
Regina cęli. can. 36. 
    Cum ſecunda parte. 
Veni Domine. can.   2. 
Veni ſponſa Chriſti. can.   4. 
Virgo prudentiβima can. 35 
Vado ad patrem. can. 15. 
Videns Dominus. can. 19. 
    Cum ſecunda parte. 
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Colophon: 
 
[Printer’s mark]  Anno à Deípare Partu. | M. D. XXXXIII. | Io. Antoníus Caſtellíoneus Medíolaní 
Excudebat | in Curía ducís ímpenſis Bernardí Caluſcí | Díe. xíí. Menſis Nouembrís. | 
 
Contents: 
 
IN nomine Ieſu omne genufleĉtatur celeſtium terræstrium et infernorum et omni lingua 
     confiteatur quia Dominus Ieſus Chriſtus eſt in gloria Dei patris    Her. Math. Vuer. 
VEni Domine et noli tardare relaxa facinora plebi tuæ et reuoca diſperſos interam ſuam Excita 
     Domine potentiam tuam et ueni ut ſaluos facias nos    Courtois. 
ADorna thalamum tuum ſyon et ſuſcipe regem Chriſtum quem uirgo concepit uirgo peperit uirgo 
     poſt partum quem genuit adorauit induere ueſtimentis gloriæ tuæ ciuitas ſanĉta quem uirgo  
     concepit uirgo peperit uirgo poſt partum quem genuit adorauit   Tugdual. 
VEni ſponſa Chriſti accipe coronam quam tibi Dominus præparauit nn æternum.   Io. Richafort. 
NOn turbetur cor ueſtrum Ego uado ad patrem et dum aſſumptus fuero a uobis mittam uobis 
     alleluya ſpiritum ueritatis et gaudebit cor ueſtrum alleluya.    Phinot. 
EGo rogabo patrem et alium paraclitum dabit uobis ut maneat uobiſcum in æternum ſpiritum 
     ueritatis alleluya.    Secunda pars.   Phinot. 
ILluxit uobis dies Redemptionis noſtre noe reparationis antiquæ felicitatis eternæ noe noe. 
     Phinot. 
PAruulus filius hodie natus eſt nobis et uocabitur Deus fortis alleluya.    Secunda pars.  Phinot. 
ANgelus Domini apparuit zacharie qui conturbatus eſſet ait ad illum ne timeas zacharia  
     quoniam exaudita eſt depræcatio tua Et uxor tua Heliſabet pariet tibi filium et uocabis nomen  
     eius Iohannem Et multi ſuper natiuitate eius gaudebunt erit enim magnus coram Domino  
     et uinam et ſiceram non bibet.   Io. Lupi. 
VOx clamantis in deſerto parate uiam Domini reĉtas facite ſemitas eius inter natos mulierum        
     non ſurrexit maior Iohanne pia ergo mente Oremus ad eum oremus ad Deum ut intercedat pro  
     nobis, ad Dominum Deum noſtrum.   Secunda pars.   Io. Lupi. 
CEcus ſedebat ſecus uiam tranſeunte Domino et clamauit ad eum et ait illi Dominus quid uis ut 
     faciam tibi Domine ut uideam lumen.   Phinot. 
STans autem Ieſus iuβit eum adduci ad ſe et cum appropinquaſſet Interrogauit eum dicens quid 
     uis ut faciam tibi Domine ut uideam lumen.   Secunda pars.   Phinot. 
COngregate ſunt gentes in multitudine ut dimicent contra nos et ignoramus quid agere debeamus 
     Domine Deus ad te ſunt oculi noſtri ne pereamus.   Phinot. 
TV ſcis quæ cogitant in nos quomodo poterimus ſuſtinere ante faciem illorum niſi adiuues nos 
     Domine Deus ad te ſunt oculi noſtri ne pereamus.   Secunda pars.   Phinot. 
VAdo ad eum qui miſit me et nemo ex uobis Iterrogat me quo uadis ſi diligeretis me gauderitis 
     utique quia uado ad patrem.   Adrian Vuillaert. 
 O Sidus hiſpaniæ gemma paupertatis Antoni per/par ſcithiæ forma puritatis tu lumen italiæ  
     doĉtor ueritatis ut ſol nitens paduæ ſignis claritatis Amen.    Maiſtre Ian. 
LAmentabatur Iacob de duobus filijs ſuis heu me dolens ſum de Ioſeph perdito et triſtis nimis de 
     beniamin duĉto per alimonijs præcor cœleſtem regem ut me dolentem nimium faciat eos 
     cernere.   Morales.   
PRoſternens ſe Iacob uehementer cum lachrimis pronus in terram et adorans ait præcor  
     cœleſtium regem ut me dolentem faciat eos cernere.   Secunda pars.   Morales. 
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VIdens Dominus flentes ſorores Lazari ad monumentum lachrimatus eſt coram Iudeis et 
     clamabat Lazare ueni foras.   Phinot. 
ET prodijt ligatis manibus et pedibus Qui fuerat quatriduanus mortuus et clamabat Ieſus Lazare 
     ueni foras.   Secunda pars.   Phinot. 
BEati omnes qui timent Dominum qui ambulant in uijs eius labores manuum tuarum quia 
     manducabis beatus es et bene tibi erit uxor tua ſicut uitis abundans in lateribus domus tuæ. 
     Her. Math. Vuer.    
FIlij tui ſicut nouelle oliuarum In circuitu menſæ tuæ ecce ſic benedicetur homo qui timet 
     Dominum benedicat tibi Dominus ex ſyon et uideas bona hieruſalem omnibus diebus vitæ tuæ 
     et videas filios filiourum tuorum pacem ſuper iſrael.    Secunda pars.  Her. Math. Vuer. 
ASpice Domine de ſede ſanĉta tua et cogita de nobis inclina Deus meus aurem tuam et audi  
     aperi oculos tuos et uide tribulationem noſtram.   Phinot. 
QVi regis iſrael intende qui deducis uelut ouem Ioſeph aperi oculos tuos et uide tribulationem 
     noſtram.   Secunda pars.   Phinot. 
HOmo quidam fecit cœnam magnam et miſit ſeruum ſuum hora cœna dicere inuitatis ut uenirent 
     quia parata ſunt omnia alleluya.   Phinot. 
AD ſit nobis gratia ſpiritus Sanĉti quæ et corda noſtra clementer expurget et ab omnibus  
     tueamur aduerſis.   Her. Math. Vuer. 
DEus in nomine tuo ſaluum me fac et in virtute tua libera me Deus exaudi orationem meam 
     auribus percipe uerba oris mei quoniam alieni inſurrexerunt aduerſum me et fortes  
     quæſuerunt animam meam et non propoſuerunt Deum ante conſpeĉtum ſuum.   Phinot. 
ECce enim Deus adiuuat me et Dominus ſuſceptor eſt animæ meæ auerte mala inimicis meis et in 
     ueritate tua diſperde illos uoluntarie ſacrificabo tibi et confitebor nomini tuo Domine  
     quoniam bonum eſt quoniam ex omni tribulatione eripuiſti me et ſuper inimicos meos deſpexit  
     oculus meus.   Secunda pars.  Phinot. 
AVe uirgo glorioſa ſtella ſole clarior Mater Dei glorioſa fauo mellis dulcior Rubicunda  
      pluſquam roſa lilio candidior omnis uirtus te decorat omnis ſanĉtus te honorat Ieſus  
     Chriſtus te coronat In cœlo ſublimior.   Phinot. 
IN illo tempore dixit Ieſus diſcipulis ſuis Cum uenerit paraclitus quem ego mittam uobis a patre 
     ſpiritum ueritatis qui a patre procedit ille teſtimonium perhibet de me alleluya.   Brumen. 
HOdie Chriſtus natus eſt hodie Saluator apparuit hodie in terra Canunt angeli lætantur  
     archangeli hodie exultant iuſti dicentes gloria in excelſis Deo alleluya.   Io. Lupi. 
QVem uidiſtis paſtores dicite annunciate nobis in terris quis apparuit natum uidimus  Et  
     choros angelorum collaudantes Dominum alleluya.   Secunda pars.   Io. Lupi. 
VIrgo prudentiβsima quo progrederis quaſi aurora valde rutillans filia ſyon tota formoſa et  
     ſuauis es pulchra ut luna Eleĉta ut ſol.   Hilaííre penet. 
REgina cœli letare alleluya Quia quem meruiſti portare alleluya.   Claudín. 
REſurrexit ſicut dixit alleluya Ora pro nobis deum alleluya.   2. pars.   Claudín. 
 
Part-books: 
 
CANTVS A-Eiij[j]  40pp. Dedication. Index.     Colophon. 
TENOR A-Eiij[j] 40pp. Dedication. Index. Colophon. 
ALTVS A-Eiij[j] 40pp. Dedication. Index.   Colophon.  [Eij mislabeled Dij] 
BASSVS A-Eiij[j] 40pp. Dedication. Index. Colophon. 
QVINTA PARS A-Eiij[j] 40pp.     Dedication. Index. Colophon. 
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Remarks: 
 
Oblong quarto format.  All part-books label page numbers in Index as can. [Cantus.].  The first 
three leaves of each sheet have a signature on each; the last leaf omits the signature.  Copies 
consulted: PL-Kj; US-Wc (digital copy).  RISM SD 15433. 
 
Online Source: US-Wc.   
 
 
 
 
 
 


